
Наруто проснулся первым из группы. Некоторое время он не мог понять, что спит в комнате, и
списал это на сон. Он сел и огляделся. Он лежал в одной куче с остальными. Даже Гаара
выглядел спящим. (Какой-то монстр, подумал Наруто.) Наруто отстранился от группы,
стараясь не двигать рукой Хинаты больше, чем нужно. Он встал и направился к двери,
приоткрыв ее. Он остановился, услышав голос Цунаде.

"Поговори с ним". произнесла Цунаде.

"Я знаю, но... мы должны это сделать?" Шизуне была не слишком довольна: "Мы же их кормили
и купали, почему мы не можем просто отпустить их?"

"И сдохнуть где-нибудь в канаве? Или вырастут, зная, что весь мир за ними охотится? У всех
этих детей есть потенциал стать могущественными. Раз уж им удалось прожить так долго, могу
поспорить, что они читали те свитки, которые дал им Сарутоби-сенсей. Но если я хочу вернуть
Данзоу за убийство Сарутоби-сенсея, то лучше всего проверить, стоят ли эти дети чего-то. Я не
смогу обучить всех девять грязнокровок в одиночку, так что, к сожалению, есть только один
человек, которому я могу это доверить", - Цунаде звучала так, будто была одновременно и
очень недовольна, и немного раздражена.

"Так... когда мы отправляемся?" спросила Шизуне.

"Как только все грязнокровки проснутся, - сказала Цунаде, - и тот, кто слушает, сможет зайти
и позавтракать".

Наруто слегка вздрогнул от неожиданности и распахнул дверь настежь. Он сел и посмотрел на
хлопья на столе. Судя по всему, Цунаде не собиралась тратить еще больше средств на большой
ужин после того, как она уже устроила им пир накануне вечером.

Наруто решил, что лучше ничего не говорить.

Он насыпал себе ниндзя-паффов и молча съел их. Цунаде и Шизуне, похоже, ждали, когда
проснутся остальные, и Наруто чувствовал, что, что бы ни собиралась сказать Цунаде, она не
хотела повторять это дважды.

"Так кто же ты и твои маленькие друзья, и что вы можете сделать?" - внезапно спросила
Цунаде, - "Я знаю тебя, Учиху Сасуке, Харуно Сакуру, Хинату и Неджи, и того странного парня
Сая, но кто остальные?"

"Ну, есть Гаара. Он из Суны. Я понятия не имею, кто его отец, но его мать умерла, когда Гаара
родился, и он жил со своим дядей. Его дядя был садистом. Он пытался убить нас, но мы его
победили, и тогда он взорвал себя. После этого мы все уехали из Суны, - проворчал Наруто, - А
вот Хаку. Его родители были из маленькой деревни, но у его матери был кеккей-генкай. Его
отец узнал об этом и убил мать. Хаку убил отца в порядке самообороны. Потом он сбежал и
встретил нас. Кимимаро семья спрятала в подземелье, потому что он был единственным кагуя



с кеккей-генкай. Мы вытащили его как раз перед тем, как клан напал на Кири".

"И это все?" спросила Шизуне.

"Да..." Наруто пожал плечами.

"Наруто плохой рассказчик, не так ли?" спросил Сай, открывая дверь.

"Ты ведь бывший подчиненный Данзоу, верно?" "С каких это пор они стали его предавать?" -
спросила Цунаде.

"Нет, но я подумал, что для меня будет лучше, если я уйду", - объяснил Сай, - "Данзоу бы меня
убил".

Все, что Цунаде собиралась сказать, было прервано появлением остальных членов группы,
включая очень довольного Гаару, который сел есть. Сасукэ выглядел совершенно не
впечатленным ниндзя-паффами.

"Ненавижу такие штуки", - сказал он, глядя на них.

"Почему?" Цунаде выглядела раздраженной.

"Потому что это мерзко".

"Позволь мне сказать прямо, ты был в пустыне, ел неизвестно что, и у тебя все еще есть
предвзятые представления о "гадости"?"

"..."

"Заткнись и ешь".

"Или что?"

"Ты больше ничего не будешь есть, пока не съешь эти хлопья. Я просто сохраню их и буду
приносить во время каждого приема пищи".

Сасукэ налил себе "Ниндзя Паффс".

Цунаде ухмыльнулась.



"Вам всем очень повезло, поскольку я решила, что вы говорите правду, и по доброте душевной
решила вам помочь. Вы, гаки, в такой опасности, что даже не смешно. Не могу поверить, что
вас еще не поймали. Наверное, это как-то связано с грязью на вас. Если ты сейчас выйдешь на
улицу, одна из многочисленных замаскированных групп ниндзя Конохи немедленно доставит
тебя обратно, чтобы допросить, или убьёт на месте и использует твою смерть для разжигания
войны. Я хочу посмотреть, хватит ли у вас сил противостоять Данзоу, поэтому я собираюсь вас
тренировать, но поскольку вас девять, у каждого из которых свои потребности, а я один, мне
понадобится помощь. Мы отправимся в путешествие и попробуем найти... моего товарища по
команде".

"Кто она?" спросила Сакура.

"К сожалению, это он", - проворчала Цунаде.

"Старый парень?" с любопытством спросил Сай.

"НЕТ!" Цунаде чуть не закричала: "Ни за что на свете я не стану иметь ничего общего с этим
отвратительным человеком".

"Значит, он ей нравится", - шепнул Сай Кимимаро, - "Я читал, что когда женщина оскорбляет
мужчину подобным образом, это говорит о ее привязанности к нему".

Кимимаро выглядел удивленным.

"Значит, он ей действительно нравится..." - сказал он в ответ.

Хината и Сакура начали хихикать.

Шизуне, которая слышала, прикусила губу и задумчиво смотрела на учителя, словно что-то не
понимая.

"Когда нам нужно собираться?" спросил Хаку.

"Мы уйдем, когда вы закончите есть, - сказала им Цунаде, - вам же не нужно ничего собирать".

Уже на второй день Наруто решил, что путешествовать, когда у тебя есть деньги, - совсем
другое дело, чем когда их нет.

Они по-прежнему шли пешком, но теперь могли останавливаться в трактирах или городах, где
была еда и теплая вода. Все шло медленно, и было приятно, что можно пройти через город, не
задумываясь, у кого придется украсть, чтобы поесть.



Казалось, они никуда особенно не стремились. Казалось, они просто двигались в случайных
направлениях. Они останавливались в трактире, задавали несколько вопросов и шли дальше
совсем в другом направлении. Наруто задавался вопросом, знает ли Цунаде, где находится ее
парень, или же она просто заглядывает в случайные города в надежде найти хоть какой-то его
след.

Пока они путешествовали, им также приходилось заниматься тренировками.

Цунаде, похоже, не думала, что если они кого-то ищут, значит, можно сделать перерыв в
тренировках. В этом плане все стало еще сложнее. Цунаде была заинтересована не в том,
чтобы они изучали новые техники, а в том, чтобы они развивали контроль, необходимый для
использования этих техник.

Наруто очень быстро понял, что не может делать ничего, что требует лишь немного чакры и
большого контроля. Цунаде сказала, что это потому, что у него просто слишком много, чтобы
все получилось, но это ее не остановило.

Наруто пришлось не только отрабатывать хождение по стенам и воде, но и научиться без
проблем создавать до десяти своих клонов за раз (иногда, правда, получались половинки). Все
были раздражены, когда Неджи, Хината и Сакура освоили хождение по стене и воде всего за
две недели, а остальные все еще испытывали трудности. Цунаде сказала им, что это потому,
что эти трое контролируют себя лучше, чем остальные, и что смысл этого в том, чтобы дать
контроль всем им.

Прошел почти месяц с тех пор, как они отправились в путь, и Наруто, наконец, научился
ходить по воде. Он был последним, кто это сделал, и его долго дразнили, пока Цунаде не
надоело это слушать.

"Ладно, гаки, - сказала она с несколько садистской ухмылкой, - если вы считаете, что Наруто
такой неудачник, то я хочу, чтобы вы все произвели на свет по пять Каге Бушин. Это только
половина того, что я заставляю делать Наруто, так что это должно быть легко, верно?"

Хината подняла руку.

"Я не дразнила Наруто-куна!" - запротестовала она.

"Ты все равно должна знать", - отмахнулась от нее Цунаде, - "Начинай прямо сейчас".

Все сделали знак, который так привыкли наблюдать за Наруто, и во весь голос завопили: "Каге
Бушин но Дзютсу!". Раздался гулкий хлопок, и Наруто внимательно посмотрел на своих друзей.

Сакура выглядела немного больной, а рядом с ней покачивался один клон, выглядевший так,
будто его сейчас стошнит. Хината опустилась на землю, рядом с ней лежали два измученных



клона. Сасукэ тоже успел прихватить двух клонов, но все трое лежали на спине, едва приходя в
сознание. Больше всех было у Неджи - целых три, но они продержались всего мгновение, и он
упал. У Гаары был только один, и тот больше походил на массу песка, чем на что-либо другое.
Он выглядел весьма довольным собой. У Сая не было ни одного, но это было не от недостатка
стараний. Он выглядел так, будто в любой момент может потерять сознание. У Хаку было двое,
больные, но выглядели они так, словно могли сражаться. У Кимимаро был только один, но он
выглядел здоровым.

"Что мы узнали, грязнули?" - спросила Цунаде. спросила Цунаде.
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